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GER: Aktuelle Informationen, Treiber, Bedienungsanleitungen und Daten-
blatter finden Sie auf www.ganzeinfach.de in unserem Download-Bereich.
ENG: Latest information, drivers, user manuals and data sheets can be
found at www.ganzeinfach.de in our download area.
FRA: Vous trouverez les dernieres informations, les pilotes, les notices et
les fiches techniques dans I'espace de téléchargement sur notre site www.
ganzeinfach.de.
ITA: Manuale, Istruzioni, driver e ulteriori informazioni in italiano é
possibile scaricarli nel nostro sito: www.ganzeinfach.de nella sezione
“download”.
ESP: En nuestra pagina web podra encontrar toda la informacion actual
de nuestros productos como los controladores, manual de usuario y las
hojas de datos. Dirfjase a www.ganzeinfach.de en el icono de descargas
(Downloads).
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Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt von TITANWOLF entschieden haben. Da-
mit Sie auch lange Freude mit Ihrem erworbenen Gerdt haben werden, lesen Sie
sich bitte die nachfolgende Kurzanleitung aufmerksam durch.

1. Lieferumfang

e MEGALITH Gaming Mouse
¢ Bedienungsanleitung
¢ Software-CD

2. Spezifikationen

¢ |deal abgestimmt auf die Bedurfnisse von Gamern: bis zu 4800 DPI,
variable Polling-Rate bis 1000 Hz

* PixArt PAW3212-Sensor sorgt fur prazises Gaming und in Ver-
bindung mit den HUANO-Maustasten fir ein noch intensiveres
Spielerlebnis

e 11 programmierbare Tasten, speicherbare Einstellungs-Profile,
konfigurierbare LED-Beleuchtung

o Office- und Gaming-Modus

e 5 DPI-Stufen

¢ Langlebige Gleitpads, 3 Seitentasten, 4-Wege D-Pad, ergonomi-
sche vertikale Bauform fiir Rechtshdander konzipiert

3. Systemanforderungen

e Betriebssystem: Microsoft® Windows® 10 (32/64bit), Windows®
8.1, Windows® 8 (32/64bit), Windows® 7 (32/64bit), Windows®
o Festplatte: ca. 20 MB freier Speicherplatz erforderlich
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4. Installation

Verbinden Sie das Gerat mit einem freien USB-Port an lhrem Computer.

Um die von lhnen erworbene Gaming-Maus benutzen zu kénnen, ist eine Instal-
lation notwendig. Dazu legen Sie die Treiber-CD in Ihr Laufwerk ein. Es 6ffnet sich
die automatische Wiedergabe.

Mit einem Klick auf ,autorun.exe ausfiihren” startet die Installation. Sollten Sie die
Software manuell installieren missen, 6ffnen Sie den Inhalt der Software-CD und
starten Sie dann die “Titanwolf_MEGALITH.exe”.

| # Titanwolf_ MEGALITH

Es erscheint eine Sicherheitsabfrage, die Sie mit ,Ja“ bestatigen mussen.

Méchten Sie zulassen, dass durch das folgende
@ Programm von einem unbekannten Herausgeber
“%/ Anderungen an diesem Computer vorgenommen
werden?

Programmname:
Herausgeber: Unbekannt
Dateiursprung:  Festplatte auf diesem Computer

) Detalsanzegen

Folgen Sie bitte den Anweisungen des Installationsassistenten, um die Installation
ordnungsgemaR durchzufihren.

Nach Abschluss des Vorgangs kénnen Sie mit einen Klick auf ,,Finish” das Installati-
onsprogramm beenden. Die Software ist nun vollstandig installiert und kann sofort
verwendet werden.
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5. Software-Einstellungen

In der Konfigurationssoftware der Gaming-Maus konnen Sie umfangreiche
Einstellungen vornehmen. Es stehen frei konfigurierbare Profile zur Verfugung,
zwischen denen Sie Uber die Software im Menupunkt “Profile” wahlen kdnnen.
Im Folgenden erhalten Sie zusétzliche Informationen zu profilabhangigen und
profilunabhangigen Profilen sowie zum Erstellen von Makros.

5.1 Profilubergreifende Einstellungen

o Alles zuriicksetzen: Uber die Schaltfliche ,Restore” konnen Sie
die Einstellungen des aktuellen Profils auf Werkseinstellungen
zurtickzusetzen.

5.2 Konfiguration der Profile

Die Optionen, welche im Folgenden néher erlautert werden, konnen fiir jedes der
Profile individuell festgelegt und gespeichert werden. Wahlen Sie mit der Maus
im Menu ,,Profile” (unten links in der Software) ein Profil aus oder erstellen Sie
ein Neues.

Um ein neues Profil einzustellen, klicken Sie auf ,+“ und wahlen einen Profilna-
men, indem Sie das Profi bearbeiten. Nehmen Sie die gew{inschten Profileinstel-
lungen vor und bestatigen Sie mit der ,,Apply“ Schaltflache.

Um Profile zu wechseln, klicken Sie auf das Dropdown-Ment und anschlieRend
auf das gewiinschte Profil. Um ein Profil zu importieren bzw. exportieren oder z.B.
umzubennnen, klicken Sie auf die drei Punkte im Menlpunkt ,,Profile”.
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5.2.1 Aligemein

e Office Mode und Gaming Mode: Sie kénnen fiir den Office- und Gaming-Betrieb
zwei individuelle Modi einstellen und entsprechend speichern. Wahlen Sie den
gewlinschten Modus aus und fiihren Sie die gewiinschten Einstellungen aus.

e Lighting: Im Mentipunkt “Lightning” kdnnen Sie die Lichteffekte individuell
einstellen. Es ldsst sich z.B. zwischen dauerhaftem Licht (Steady), pulsierenden
Licht (Breathing) oder einem Farb-Modus (Colorful Streaming) wahlen und diese
kénnen nach lhren Wiinschen eingestellt werden.

¢ USB Report-Rate (Polling Rate): Wahlen Sie lhre bevorzugte Polling-Rate, um
festzulegen, in welchen Abstdnden die Maus Positionsdaten an den Computer
sendet. Eine Polling-Rate von 1000 Hz bedeutet, dass die Ubertragung der
Daten 1000x pro Sekunde erfolgt.

¢ Doppelklick-Geschwindigkeit (Double-Click Speed): Die Doppelklick-Geschwin-
digkeit legt die maximale Zeit fest, die zwischen zwei Klicks liegen darf, damit
diese als Doppelklick und nicht als zwei einzelne Klicks registriert werden.

e Scroll-Geschwindigkeit (Scrolling Speed): Hier konnen Sie festlegen, mit welcher
Geschwindigkeit das Scrollen Giber das Mausrad vorgenommen wird.
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¢ Maus-Sensitivitdt (Mouse Sensitivity): In diesem Mentipunkt kdnnen Sie die
Sensitivitat der Maus anpassen und z.B. die Zeigergenauigkeit verbessern
(Improve pointer precision).

¢ Konfiguration der Maustasten: Sowohl die Tasten auf der Mausoberseite als
auch die Seitentasten und das D-Pad lassen sich frei konfigurieren.

1.Um eine Taste neu zu belegen, klicken Sie in der Liste links neben der Mausab-
bildung auf die Nummer, welche der gewlnschten Taste entspricht.

2.Die Zusammengehorigkeit von Nummern und Tasten ist auf der Abbildung er-
kennbar. Es lasst sich zwischen bereits vorkonfigurierten Moglichkeiten wahlen,
jedoch ist auch eine individuelle Einstellung moglich.

Eine Besonderheit stellt die Moglichkeit zur Erstellung von Makros dar, welche im
spateren Abschnitt 5.3. (S.8) naher erldutert wird.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Tasten ,Z“ und ,Y“ vertauscht sein kénnen.
Nutzen Sie zur Konfiguration den nicht gewiinschten der beiden Buchstaben, um
das korrekte Ergebnis zu erzielen.

Deutsch 7



5.2.2 DPI

In den DPI-Einstellungen haben Sie die Moglichkeit, 5
individuelle DPI-Stufen festzulegen oder diese - falls
erwiinscht - zu deaktivieren. Uber die 5 DPI-Stufen
kénnen Sie wie gewiinscht verschiedene DPI-Werte
zwischen 500 und 4800 DPI wahlen.

Hinweis: Bei einem Profilwechsel und einem offenen
,,DPI Setting “-Fenster kann es vorkommen, dass sich die
Darstellung der DPI-Werte nicht direkt auf die Profil-DPI
anpassen ldsst. Schliefen und &ffnen Sie in diesem
Fall die ,DPI Settings“ einmal. Um die Darstellung der
DPI-Balken zu aktualisieren, schliefsen und 6ffnen Sie die
Software einmal.

5.2.3 LED

Sie konnen die LED-Beleuchtung des Gerdtes entspre-
chend anpassen. Farbe, Helligkeit und Speed kénnen Sie
je nach Wunsch wéahlen, um die Optik flexibel anzupas-
sen. Es lassen sich verschiedenen Lichtmodi auswéhlen.

LED-Effekt Beschreibung

Colorful Streaming | Farbwechsel

Steady Benutzerdefiniert: Eine Farbe dauerhaft
Breathing Benutzerdefiniert: Pulsierender Modus
Colorful Tail Benutzerdefiniert: Lauflicht

Neon Farbdurchlauf

Colorful Steady Benutzerdefiniert: Mehrere Farben dauerhaft
Flicker Benutzerdefiniert: 2 Farben blinken
Stars twinkle Sternen Funkeln

Wave Wellen-Modus

LED OFF LED Aus
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5.3 Erstellen von Makros

Bei Makros handelt es sich um Aufzeichnungen gewisser Tastenabfolgen, welche
sich nach der Konfiguration tber das Driicken einer einzelnen Maustaste abspielen
lassen. Dies kdnnen zum Beispiel Tastatureingaben oder Mausbefehle sein. Um ein
Makro festzulegen, klicken Sie auf die Schaltflache ,Makro Manager” im linken Ab-
schnitt der Software.

Um das Aufzeichnen eines neuen Makros zu beginnen, klicken Sie bitte zuerst auf
»New macro”. Legen Sie anschlieBend einen Namen fest, indem Sie mit einem Dop-
pelklick auf das Makro klicken. AnschlieRend kann die Aufnahme durch die Schalt-
flache “Start record” gestartet und mit “Stop record” beendet werden. Fir die Auf-
zeichnung der Schritte stehen auf der rechten Seite des Makro-Managers zusétzliche
Optionen zur Verfugung. So konnen Sie festlegen, ob die Zeit zwischen dem Dri-
cken der einzelnen Tasten sowie die Anschlagszeiten gemessen und aufgezeichnet
werden, sodass das aufgezeichnete Makro beim Driicken der Maustaste mehrfach
wiedergegeben wird. Mit einem Rechtsklick im Feld “Key list” entweder auf die Taste
oder auf die Zeit kénnen Sie den Eintrag bearbeiten. Dies kann beispielsweise eine
Anderung der Verzogerung zwischen den gewlinschten Tastenanschlagen sein. Sie
konnen einzelne aufgezeichnete Schritte im Nachhinein beliebig oft bearbeiten.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Tasten ,,Z“ und ,Y“ vertauscht sind. Nutzen Sie
zur Konfiguration den nicht gewiinschten der beiden Buchstaben, um das richtige
Ergebnis zu erreichen. Sonderzeichen sowie das Numpad kénnen nicht als Makro
verwendet werden.
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7. Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Uber die Schaltfliche ,Restore” im unteren Bereich der Software lassen sich die
Einstellungen des aktuellen Profils auf die Werkseinstellungen zurticksetzen.

&8. Sicherheitshinweise und Haftungsausschluss

Versuchen Sie nie das Gerat zu 6ffnen, um Reparaturen oder Umbauten vorzuneh-
men. Vermeiden Sie Kontakt zu den Netzspannungen. SchlieBen Sie das Produkt
nicht kurz. Das Gerat ist nicht wasserdicht, bitte verwenden Sie es nur im Trocke-
nen. Schitzen Sie es vor hoher Luftfeuchtigkeit, Wasser und Schnee. Halten Sie
das Gerdt von hohen Temperaturen fern.Setzen Sie das Gerat keinen plotzlichen
Temperaturwechseln oder starken Vibrationen aus, da dies die Elektronikteile be-
schadigen konnte.

Prifen Sie vor der Verwendung das Gerat auf Beschadigungen. Das Gerat sollte
nicht benutzt werden, wenn es einen Stof abbekommen hat oder in sonstiger
Form beschadigt wurde. Beachten Sie bitte die nationalen Bestimmungen und Be-
schrankungen. Nutzen Sie das Gerat nicht fiir andere Zwecke als die, die in der
Anleitung beschrieben sind. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es
aulerhalb der Reichweite von Kindern oder geistig beeintrachtigten Personen auf.
Jede Reparatur oder Verdnderung am Gerét, die nicht vom urspriinglichen Liefe-
ranten durchgefiihrt wird, fihrt zum Erldschen der Gewahrleistungs- bzw. Garan-
tieanspriiche.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die diese Anleitung gelesen und
verstanden haben. Die Geratespezifikationen kénnen sich andern, ohne dass vor-
her gesondert darauf hingewiesen wurde.

{/
u 9. Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Gerate dirfen nach der europdischen WEEE Richt-
linie nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Deren Bestandteile mussen ge-
trennt der Wiederverwertung oder Entsorgung zugefihrt werden, weil giftige und
gefdhrliche Bestandteile bei unsachgemaBer Entsorgung die Umwelt nachhaltig
schadigen konnen. Sie sind als Verbraucher nach dem Elektro- und Elektronikgera-
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tegesetz (ElektroG) verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte am Ende ih-
rer Lebensdauer an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafur eingerichtete,
offentliche Sammelstellen kostenlos zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/
und der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stoff-
trennung, Verwertung und Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

WEEE Richtlinie: 2012/19/EU
WEEE Register-Nr: DE 67896761
I

Hiermit erklart die Firma WD Plus GmbH, dass sich das Gerat 303984/2019110152232 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (brigen einschlagi-
gen Bestimmungen befindet. Eine vollstandige Konformitatserklarung erhalten Sie bei:
WD Plus GmbH, Wohlenbergstrae 16, 30179 Hannover
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WD Plus GmbH ¢ Wohlenbergstrae 16 ¢ D-30179 Hannover

n Titanwolf.Gaming



